Attention: This Spanish translation is provided solely as a courtesy. MuleHide makes no guarantees about
the accuracy or reliability of the translation. The document from which this translation has been extracted
is a document in English. If there are differences between the English content and its translation, the
English content is always the most accurate and the English document will always be the determining
document. By choosing to use or rely on the Spanish interpretation, the user accepts the legal implications
of any deficiencies or differences in the translation. MuleHide will not be liable for any damages of any kind
arising from or related to the use of the translation.

Atencion: Esta traduccion al espariol se proporciona inicamente como cortesia. MuleHide no ofrece
ninguna garantia sobre la exactitud o confiabilidad de la traduccion. EI documento del que se ha extraido
esta traduccion es un documento en inglés. Si hay diferencias entre el contenido en inglés y su traduccion,
el contenido en inglés es siempre el mas preciso y el documento en inglés sera siempre el documento
determinante. Al elegir utilizar o confiar en la interpretacion en espariol, el usuario acepta las implicaciones
legales de cualquier.
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DESCRIPCION

Las placas aislantes de 3" de MuleHide son placas metalicas
redondas recubiertas de galvalume con costillas de refuerzo
para una resistencia superior al levantamiento por viento.

USOS BASICOS

Las placas de aislamiento de 3" estan disefiadas
especificamente para la fijaciéon mecanica del aislamiento
Poly ISO 1 y Poly ISO 2 de MuleHide, asi como de otros
paneles de aislamiento/cubierta aprobados por FM.

ESPECIFICACIONES

Material Metal recubierto de galvalume de 26 ga.

Galvalume AZ-50

Cumple con los requisitos de la FM 4470,

Recubrimiento

Gtz ASTM D6294 y DIN 50018
Embalaje 1.000 por cubo
Peso 40 libras.
3.000 120 —=— —

APROBACIONES Y CUMPLIMIENTO DE CODIGOS

Los sujetadores HDP MuleHide cumplen con los requisitos de las
siguientes especificaciones, pruebas y normativas cuando se instalan
correctamente.

» Aprobacion del estandar FM 4450/4470
» Aprobado por Miami-Dade

* Aprobacion de productos en Florida

INSTRUCCIONES DE INSTALACION

Instala placas de aislamiento Mule-Hide de 3" con la hendidura de
la cabeza orientada hacia arriba. Asegura la placa aislante de 3"
con puntos de perforacion MuleHide, HDP o EHD en el sustrato.

Utiliza proteccion ocular al instalar sujetadores.

INFORMACION DE LEED®

Contenido reciclado elegible 49%

Cleveland, OH

Ubicacion de fabricacion

Placa aislante de 3 pulgadas
Resistencia superior al levantamiento del viento
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DATOS DEL PRODUCTO HOJA

PROTECCION & SEGURIDAD

MuleHide mantiene hojas de datos de seguridad en todos sus
productos no exentos. Las hojas de datos de seguridad contienen
informacién de salud y seguridad para el desarrollo de procedimientos
adecuados de manipulacion de productos que protejan a sus
empleados y clientes. Las hojas de datos de seguridad de MuleHide
deben ser leidas y comprendidas por todo su personal supervisor y
empleados antes de utilizar productos MuleHide en sus instalaciones.

INFORMACION ADICIONAL

En proyectos en los que se solicite una garantia estdndar o
premium de MuleHide, un representante autorizado de
MuleHide inspeccionara todo el trabajo finalizado. La
informacion proporcionada en este PDS esta sujeta a
cambios sin previo aviso. Consulta siempre la pagina web
de MuleHide en www.mulehide.com para la ultima
informacion, cambios y actualizaciones, o contacta con
MuleHide en el 800-786-1492.

AVISO: AVISO

Las declaraciones proporcionadas sobre el material mostrado estan destinadas a ser
una guia para el uso del material y se consideran verdaderas y precisas en el
momento de la impresion. Ninguna declaracion hecha por nadie puede anular esta
informacion, salvo cuando se haga por escrito por Mule-Hide Products Co., Inc.
("MuleHide"). Dado que la forma de uso esta fuera de nuestro control, MuleHide no
autoriza a nadie a otorgar ninguna garantia de comerciabilidad o idoneidad para
ningun proposito particular ni ninguna otra garantia, garantia o representacion,
expresa o implicita, respecto a este material. Este producto puede ser elegible para
una garantia de MuleHide. Por favor, consulte la pagina web de MuleHide en
www.mulehide.com o contacte directamente con MuleHide en el 800-786-1492 para
mas detalles. EI comprador y el usuario aceptan el producto bajo estas condiciones y
asumen el riesgo de cualquier fallo, lesién a personas o bienes (incluida la del
usuario), pérdida o responsabilidad derivada de la manipulacién, almacenamiento o
uso del producto, ya sea manipulado, almacenado o usado conforme a las
instrucciones o especificaciones. MuleHide debe ser notificado por escrito de
cualquier reclamacion y se le debe dar la oportunidad de inspeccionar el supuesto
fallo antes de realizar las reparaciones.
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